	Irenaeus
	28 June

	
	C or C

	
	The tradition that Irenaeus suffered martyrdom is uncertain.

	
	Lesser feasts and fasts (1997)

	
	Bishop of Lyons, c. 202


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Lex veritatis : Attendite
	Malachi 2:6/Psalm 78:1

	The law of truth was in his mouth, and iniquity was not found in his lips; he walked with me in peace and equity, and did turn many away from iniquity. Psalm. Hear my law, O my people; incline your ears unto the words of my mouth. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Gloria in excelsis is omitted.
	
	

	Collect

	
	

	Almighty God, who didst uphold thy servant Irenaeus with strength to maintain the truth against every blast of vain doctrine: Keep us, we beseech thee, steadfast in thy true religion, that in constancy and peace we may walk in the way that leadeth to eternal life; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.
	
	


	Epistle
2 Timothy 2:22b‑26


	Gradual
	Propter fratres
	Psalm 122:8/37:39

	For my brethren and companions sakes, I will wish thee prosperity. Verse. Keep innocency, and take heed unto the thing that is right, for that shall bring a man peace at the last.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	


	Alleluia
	In multitudine
	Ecclesiasticus 6:34,35

	Alleluia, alleluia. Verse. Stand in the multitude of the elders, and cleave unto him that is wise; be willing to hear every godly discourse. Alleluia.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	


	The Holy Gospel
Luke 11:33‑36
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	Almighty and merciful God, without whom all things hasten to destruction and fall into nothingness: Look, we beseech thee, upon thy family of nations and people, to which thou hast committed power in trust for their mutual health and comfort. Save us and help us, O Lord, lest we abuse thy gift and make it our misery and ruin; draw all men unto thee in the kingdom of righteousness and truth; and renew our faith in thine unchanging purpose of goodwill and peace on earth; for the love of Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 1067 (Frederick B. Macnutt)
	
	

	Offertory
	Doctrinam quasi antelucanum
	Ecclesiasticus 24:32

	I will yet make doctrine to shine as the morning, and will send forth her light afar off.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Secret
	
	

	O God, who sufferest not the nations who believe in thee to be shaken by any terror: Receive the prayers and offerings of the people dedicated to thee, that in thy mercy, thou wouldst grant peace to the whole world; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Catholic missal (1935), St. Irenaeus, slightly altered
	
	

	Preface of the Epiphany
	
	

	Communion
	Videte quoniam
	Ecclesiasticus 24:34

	Behold that I have not laboured for myself only, but for all them that seek wisdom.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	O God, the author of peace and lover of concord, in knowledge of whom standeth our eternal life, whose service is perfect freedom: Defend us, thy humble servants, against all assaults of our enemies, and at the intercession of blessed Irenaeus, thy martyr and bishop, may we be defended against the power of all adversaries; through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Catholic missal (1935), St. Irenaeus, slightly altered. Note: This prayer is similar to BCP, Morning Prayer: Collect for Peace; both of which can be traced to the Gelasian Sacramentary
	
	


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Lex veritatis : Attendite
	Malachi 2:6/Psalm 78:1

	True instruction was in his mouth, and no wrong was found on his lips; he walked with me in peace and uprightness, and he turned many from iniquity. Psalm. Hear my teaching, O my people; incline your ears to the words of my mouth. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Gloria in excelsis is omitted.
	
	

	Collect
	
	

	Almighty God, you upheld your servant Irenaeus with strength to maintain the truth against every blast of vain doctrine: Keep us, we pray, steadfast in your true religion, that in constancy and peace we may walk in the way that leads to eternal life; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.
	
	


	Epistle
2 Timothy 2:22b‑26


	Odd years
	
	
	Even years
	
	

	Gradual
	Loquetur
	Cf. Psalm 85:8, with verses 8,9/10,11/12,13
	Gradual
	Sancti tui benedicant
	Psalm 145:10,11, with verses 8,9/10,11/12,13

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. Lord, you are speaking peace to your people.
	
	
	Refrain. Your faithful servants bless you, O Lord; they make known the glory of your kingdom.
	
	

	V. I will listen to what the Lord God is saying, * for he is speaking peace to his faithful people and to those who turn their hearts to him.
	
	
	V. The Lord is gracious and full of compassion, * slow to anger and of great kindness.
	
	

	V. Truly, his salvation is very near to those who fear him, * that his glory may dwell in our land.
	
	
	V. The Lord is loving to everyone * and his compassion is over all his works.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. Mercy and truth have met together; * righteousness and peace have kissed each other.
	
	
	V. All your works praise you, O Lord, * and your faithful servants bless you.
	
	

	V. Truth shall spring up from the earth, * and righteousness shall look down from heaven.
	
	
	V. They make known the glory of your kingdom * and speak of your power;
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. The Lord will indeed grant prosperity, * and our land will yield its increase.
	
	
	V. That the peoples may know of your power * and the glorious splendor of your kingdom.
	
	

	V. Righteousness shall go before him, * and peace shall be a pathway for his feet.
	
	
	V. Your kingdom is an everlasting kingdom; * your dominion endures throughout all ages.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Pro Pace et Justitia Servanda
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Nicholas of Myra
	
	


	Alleluia
	Manete in dilectione
	John 15:9,5

	Alleluia, alleluia. Verse. Abide in my love. says the Lord; those who abide in me, and I in them, will bear much fruit. Alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Sanctorum et Sanctarum
	
	

	The Holy Gospel
Luke 11:33‑36
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	Almighty and merciful God, without you all things hasten to destruction and fall into nothingness: Look on your family of nations and people, to which you have committed power in trust for their mutual health and comfort. Save us and help us, O Lord, lest we abuse your gift and make it our misery and ruin; draw everyone to you in the kingdom of righteousness and truth; and renew our faith in your unchanging purpose of goodwill and peace on earth; for the love of Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 1067 (Frederick B. Macnutt); altered in Rite II
	
	

	Offertory
	Doctrinam quasi antelucanum
	Ecclesiasticus 24:32

	I will make instruction shine forth like the dawn, and I will make it shine afar.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Secret
	
	

	Lord, as we celebrate the feast of Saint Irenaeus, may this Eucharist bring you glory, increase our love of truth, and help your Church to remain firm in faith and unity. We ask this in the Name of Jesus the Lord. Amen.
	
	

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Irenaeus
	
	

	Preface of the Epiphany
	
	

	Communion
	Videte quoniam
	Ecclesiasticus 24:34

	Observe that I have not labored for myself alone, but for all who seek instruction.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	Lord, by these holy mysteries increase our faith. As the holy bishop Irenaeus reached eternal glory by being faithful until death, so may we be saved by living our faith. We ask this through Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Irenaeus
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Lex veritatis : Attendite
	Malaquías 2:6/Salmo 78:1

	Tuvo en su boca doctrina de verdad y no hubo iniquidad en sus labios; anduvo conmigo en integridad y rectitud y apartó del mal a muchos. Salmo. Atiende, pueblo mío, mis enseñanzas; inclina el oído a las palabras de mi boca. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Gloria in excelsis se omite.
	
	

	Colecta
	
	

	Dios todopoderoso, tú fortaleciste a tu siervo Ireneo con poder para mantener la verdad contra todo golpe de vana doctrina: Guárdanos, te suplicamos, firmes en tu verdadera religión, para que en constancia y paz caminemos en el sendero que conduce hasta la vida eterna; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	Epístola
2 Timoteo 2:22b‑26


	Años impares
	
	
	Años pares
	
	

	Gradual
	Loquetur
	Cf. Salmo 85:8, con versículos 8,9/10,11/12,13
	Gradual
	Sancti tui benedicant
	Salmo 145:10,11, con versículos 8,9/10,11/12,13

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. El Señor anuncia paz a su pueblo.
	
	
	Antífona. Tus fieles siervos te bendicen, oh Señor; la gloria de tu reino declaran.
	
	

	V. Escucharé lo que dice el Señor Dios; * porque anuncia paz a su pueblo fiel, a los que se convierten de corazón.
	
	
	V. Clemente y compasivo es el Señor, * lento para la ira y grande en misericordia.
	
	

	V. Ciertamente cercana está su salvación a cuantos le temen, * para que habite su gloria en nuestra tierra.
	
	
	V. Amante es el Señor para con todos; * su compasión está sobre todas sus obras.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. La misericordia y la verdad se encontraron; * la justicia y la paz se besaron.
	
	
	V. Te alaban, oh Señor, todas tus obras; * y tus fieles siervos te bendicen.
	
	

	V. La verdad brotará de la tierra, * y la justicia mirará desde los cielos.
	
	
	V. La gloria de tu reino declaran, * y hablan de tu poder.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. En verdad el Señor dará la lluvia, * y nuestra tierra dará su fruto.
	
	
	V. Para que sepan los pueblos de tus proezas, * y de la gloria y magnificencia de tu reino.
	
	

	V. La justicia irá delante de él, * y la paz será senda para sus pasos.
	
	
	V. Tu reino es reino eterno, * y tu dominio perdura para siempre.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Pro Pace et Justitia Servanda
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Nicholas of Myra
	
	


	Aleluya
	Manete in dilectione
	Juan 15:9,5

	Aleluya, aleluya. Versículo. Permaneced en mi amor, dice el Señor; el que permanece en mí y yo en él, ése da mucho fruto. Aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Sanctorum et Sanctarum
	
	

	El Santo Evangelio
Lucas 11:33‑36
	
	

	El Credo Niceno se omite
	
	

	Colecta después de la Oración de los Fieles
	
	

	Dios todopoderoso y misericordioso, sin ti todas las cosas corren a la destrucción y caen en aniquilación: Mira en tu familia de naciones y pueblos, a la cual has cometido poder en depósito para su salud y consuelo mutuos. Sálvanos y ayúdanos, oh Señor, por miedo de que abusemos tu don y lo hagamos nuestra miseria y ruina; trae a todos hacia ti en el reino de justicia y verdad; y renueva nuestra fe en tu propósito permanente de buena voluntad y paz en la tierra; por amor de Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 1067 (Frederick B. Macnutt); tr. ed.
	
	

	Ofertorio
	Doctrinam quasi antelucanum
	Eclesiástico 24:32

	Más que la aurora quiero que brille la doctrina, y la haré resplandecer desde muy lejos.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Secreta
	
	

	Señor, que este sacrificio que ofrecemos con gozo en la fiesta de San Ireneo glorifique tu Nombre y nos impulse a nosotros a amar la verdad, para que mantengamos intacta la fe de la iglesia y guardemos segura la unidad; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), San Ireneo
	
	

	Prefacio de la Epifanía
	
	

	Comunión
	Videte quoniam
	Eclesiástico 24:34

	Ved que no laboro sólo para mí, sino para todos los que buscan la sabiduría.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Irenæi
	
	

	Poscomunión
	
	

	Por estos misterios que hemos celebrado ten piedad de nosotros, Señor, y aumenta nuestra fe; y tú, que glorificas a tu obispo San Ireneo por haber profesado su fe hasta la muerte, haz que esa fe nos justifique también a nosotros viviéndola en toda su verdad; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), San Ireneo
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